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[H. C. Hansen.] 
leveres til til forbrugerne på hjemme- 
markedet? Er det sådan? Mig bekendt er det 
ikke sådan med hensyn til den prislovgiv- 
ning, vi har. Mig bekendt er det ikke sådan 
med en række forskellige varer. Jeg skal 
af gode grunde ikke forsøge på at gå i enkelt- 
heder med varerne, jeg tror ikke, det tjener 
noget fornuftigt formål at gøre det. Men 
både det ærede medlem hr. Hans Pinstrup 
og alle øvrige medlemmer af det høje ting 
ved, at vi på en række områder har ment 
gennem den danske prislovgivning at måtte 
sætte rimelige priser på danske varer, 
priser, som er uafhængige af, hvad vi i den 
ene og den anden situation kan opnå på 
verdensmarkedet for den tilsvarende vare. 
Jeg synes ikke, at det ærede medlem støttede 
den sag, der her er tale om, med sin tale. 

Det ærede medlem hr. Hans Pinstrup 
angreb mig stærkt for den statistik, jeg 
havde bragt, og bad mig være varsom med 
anvendelsen af statistik, det gjorde den 
højtærede landbrugsminister også. Det kan 
de ordne indenfor familien. Jeg har bevidst 
taget den højtærede finansministers tale, 
jeg har citeret, hvad den højtærede finans- 
minister har skrevet, og der er da ingen af 
venstre, der tror, at den højtærede finans- 
minister vil landbruget noget ondt, det er 
da utænkeligt, der er da ingen, der har en 
sådan opfattelse. Den højtærede finans- 
minister har skrevet sin artikel, og hans tal 
har været forelagt her for det høje ting, og 
jeg har endvidere gjort det, at jeg har fore- 
lagt den højtærede finansministers konklu- 
sion for det høje ting. Ja, men det må man 
da ikke blive vred på mig for. Kan jeg 
bevæge mig mere sagligt end ved at citere 
regeringens egen finansminister i denne 
sag? Jeg tror ikke, man skal forsøge på at 
anbringe dette spørgsmål i det niveau, 
hvori det ærede medlem hr. Hans Pinstrup 
har anbragt det, og jeg tror heller ikke, 
det tjener noget formål at løfte det så højt 
op, som den højtærede landbrugsminister 
gjorde. Må jeg gøre den ganske lille, stil- 
færdige bemærkning, at det, det her drejer 
sig om, er ikke, at det danske socialdemo- 
krati, ondsindet overfor landbruget, kom- 
mer med et forslag, som skal give landbruget 
en bet; det, socialdemokratiet ønsker i 
dette øjeblik, er, at denne regerings egen 
lov fra sidste år skal forlænges en periode; 
det er det, det drejer sig om, så hvis det 
ærede medlem hr. Hans Pinstrup skal endnu 
højere op, og hvis den højtærede land- 
brugsminister skal være endnu stærkere, 
har jeg en fornemmelse af, at argumenta- 
tionen i nogen måde vender sig imod rege- 

ringen selv, i højere grad, end den vender sig 
imod nogen af os andre. 

Den højtærede finansminister var så 
venlig at sige om min tale, at det var en 
svag tale. Den højtærede finansminister 
gjorde nogle bemærkninger om, at han håbe- 
de, jeg ville have bedre held næste gang, 
eller sådan noget lignende. Jeg skal ikke 
kommentere dette. Jeg kunne måske sige, 
at der er folk, hvis meninger om min tale 
jeg sætter større pris på end den højtærede 
finansministers, men det bliver bare til, 
at vi står og småskændes over bordet, om 
jeg så må sige. Den højtærede finansminister 
har stukket mine bemærkninger til ham selv 
i lommen; det bliver hans sag. Jeg har med 
mine bemærkninger gerne villet sige til den 
højtærede finansminister, at han skal være 
forsigtig med fremefter at placere sig selv 
på en piedestal i forhold til os almindelige 
medlemmer af tinget, og han skal lade være 
med sine evige formaningstaler, når han 홢 
og det er for mig det afgørende 홢 indstiller 
sig sådan, at han er parat til økonomisk at 
begrunde enhver svingning, som de to par- 
tier, der arbejder sammen i regeringen, 
foretager. Det kan godt være, det var en 
svag tale. Jeg hørte, at den højtærede 
finansminister havde talt med forskellige her 
i tinget. Jeg er lige ved at sige: det har jeg 
også, og der er en del forståelse for mine 
betragtninger. Det siger jeg også ganske 
privat til den højtærede finansminister, for 
at vi skal være på det rene med hinanden. 

Jeg havde ingen argumenter vedrørende 
tolden, sagde den højtærede minister. Jeg 
har et argument, og det er det, jeg fremførte 
og har fremført ved et par tidligere lejlig- 
heder her i salen, nemlig at når denne rege- 
ring imod socialdemokratiet gennemfører en 
videregående liberalisering sammen med 
andre partier i denne sal, så skal den højt- 
ærede finansminister ikke samtidig regne 
med, at han kan kommé til socialdemokra- 
tiet og sige: nu vil de partier, vi har sam- 
arbejdet med om liberaliseringen, ikke være 
med til at lave told, men det må I være med 
til; I er ganske vist imod det, vi iøvrigt har 
lavet som forudsætning, men nu må I væré 
med! Så kan den højtærede finansminister 
kalde synspunktet sagligt eller politisk, eller 
hvad han har lyst til at kalde det, men det 
er et synspunkt, som han var bekendt med 
i forvejen, og derfor gælder hans ord om, 
at det er farligt at lade et toldforslag ligge her 
i tinget, ikke, for den højtærede finansmini- 
ster vidste på forhånd, at dette forslag fik 
han ikke igennem, og derfor kunne han 
have sparet både forslaget og sine bemærk- 
ninger. 


